Onkyo

Музыкальная док-станция

RBX-500
Руководство пользователя

Благодарим вас за приобретение музыкальной док-станции Onkyo. Прочитайте это руководство перед выполнением любых соединений и включением устройства в сеть. Следование приведенным в руководстве инструкциям позволит вам использовать устройство оптимальным образом и получить наибольшее удовольствие от прослушивания музыки.

Сохраните это руководство, чтобы обращаться к нему впоследствии.

Для работы совместно с iPod и iPhone.
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Символ молнии в равностороннем треугольнике призван обратить внимание пользователя на присутствие неизолированного «опасного напряжения» внутри корпуса устройства, которое может быть достаточной величины, чтобы представлять опасность поражения электрическим током.

Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание пользователя на важные инструкции по эксплуатации и уходу (обслуживанию) в документации, сопровождающей устройство.

Предупреждение:

Запрещается подвергать устройство воздействию дождя или влаги вследствие опасности возникновения пожара или поражения электрическим током.

Не снимайте крышку и не открывайтк корпус:

Запрещается снимать кожух с устройства или разбирать его вследствие опасности поражения электрическим током. Внутри отсутствуют части, обслуживаемые пользователем. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному ремонтному персоналу.

Важные инструкции по безопасности

1. Прочитайте данные инструкции.

2. Храните данные инструкции.

3. Примите к сведению все предупреждения.

4. Следуйте всем инструкциям.

5. Запрещается использовать устройство вблизи воды.

6. Для очистки устройство допускается использоваться только сухую ткань.

7. Запрещается закрывать любые вентиляционные отверстия. Устанавливайте устройство в соответствии с инструкциями производителя.

8. Запрещается устанавливать устройство рядом с любыми источниками тепла: радиаторами, обогревателями, плитами или любыми другими приборами (включая усилители), производящими тепло.

9. Не пренебрегайте дополнительной безопасностью, обеспечиваемой поляризованными вилками или вилками с контактом заземления. Поляризованная вилка имеет имеет два штыря, один из которых толще другого. Вилка с контактом заземления имеет три штыря, один из которых используется для заземления подключенного устройства. Конструкция таких вилок предназначена для обеспечения вашей безопасности. Если вилка не подходит к вашей розетке, обратитесь к электрику для замены устаревшей розетки.

10. Не допускайте повреждения сетевого шнура, особенно вблизи вилки, штекера, или места, где шнур выходит из устройства, и не наступайте на сетевой шнур.

11. Запрещается использовать любые дополнительные приспособления, за исключением рекомендованных производителем.

12. Допускается использование устройства только с рекомендованными производителем или комплектными тележкой, стойкой, штативом, кронштейном или столиком. При использовании совместно с тележкой следует проявлять осторожность вследствие опасности травм при опрокидывании тележки.

13. Отключайте устройство от сети на время грозы, а также если вы не пользуетесь им в течении продолжительного времени.

14. Любое обслуживание устройства допускается только квалифицированным персоналом. Обслуживание требуется, если устройство неисправно, или в случае любого повреждения устройства, например: были повреждены сетевой шнур или вилка, на устройство пролили жидкость, или уронили посторонние предметы внутрь устройства, устройство подверглось воздействию дождя или влаги, устройство уронили.

15. Запрещается подвергать устройство воздействию воды. Запрещается ставить на устройство емкости, наполненные жидкостями, такие как вазы.

16. Сетевая вилка используется для отключения устройства, поэтому она должна оставаться легко доступной во все время эксплуатации устройства. Для полного отключения устройства необходимо вынуть вилку из настенной розетки.
17. Батареи, установленные в данном устройстве, нельзя подвергать воздействия избыточного тепла от огня, солнечного света и других источников.
18. Не ставьте свечи или другие горящие предметы на крышку этого устройства. Запрещается располагать на аппарате зажженные свечи или другие источники открытого огня.
19. Батареи, использованные в данном устройстве, следует правильно утилизовать или сдавать. При утилизации батарей следует помнить об окружающей среде и следовать местному законодательству.
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Предостережения

Авторские права: запись материалов, защищённых авторским правом незаконна без разрешения правообладателя, за исключением случаев личного использования.

Уход: время от времени следует вытирать пыль с устройства с помощью мягкой ткани. Для удаления неподатливых загрязнений используйте мягкую ткань, смоченную в слабом водном растворе неагрессивного моющего средства. После этого немедленно вытрите прибор чистой тканью. Не применяйте абразивные ткани, разбавители, спирт или другие химические растворители, поскольку они могут повредить поверхность устройства или удалить надписи с панели.

Питание

ВНИМАНИЕ!

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ПОДСОЕДИНЕНИЕМ УСТРОЙСТВА К СЕТИ, ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО СЛЕДУЮЩИЙ РАЗДЕЛ.

Напряжение в розетке сети переменного тока отличается от страны к стране. Убедитесь, что напряжение в вашей стране удовлетворяет требованиям, напечатанным на задней панели прибора (например, AC 230V, 50Hz или AC 120V, 60Hz).

Вилка сетевого кабеля используется для отключения этого прибора от источника питания переменного тока. Убедитесь, что эта вилка легко доступна в любое время.

Для моделей с кнопкой [POWER], или с обеими кнопками [POWER] и [ON/STANDBY]:

Нажатие на кнопку [POWER] для выбора выключения OFF не полностью отключает этот прибор. Если намереваетесь не использовать данный прибор длительное время, отключите сетевой шнур от розетки переменного тока.

Для моделй с кнопкой только [ON/STANDBY]:

Нажатие на кнопку [ON/STANDBY] для выбора режима STANDBY не полностью отключает этот прибор. 

Если намереваетесь не использовать данный прибор длительное время, отключите сетевой шнур от розетки переменного тока.

Предотвращение  потери слуха

Излишнее звуковое давление от вставных или накладных наушников может привести к потере слуха.

Батареи и воздействие тепла

Внимание

Не подвергайте батареи (установленные или в упаковке) воздействию избыточного тепла: прямого солнечного света, огня и т. п.

Никогда не дотрагивайтесь до аппарата влажными руками: никогда не беритесь за аппарат или сетевой шнур влажными или мокрыми руками. В случае попадания воды или другой жидкости внутрь аппарата, отдайте его на проверку вашему дилеру Onkyo.

Обращение с устройством

• В случае необходимости транспортировки устройства используйте оригинальную упаковку. Упакуйте устройство таким же образом, каким оно было упаковано при покупке.

• Не оставляйте резиновые или пластиковые предметы на устройстве в течении длительного времени, так как такие предметы могут оставить следы на корпусе устройства.

• Верхняя крышка и задняя панель устройства могут нагреться при использовании устройства в течении длительного времени. Это не является неисправностью.

• Если вы не используете устройство в течении длительного времени, оно может не работать должным образом при следующем включении. Не следует допускать слишком длительных перерывов в пользовании устройством.
Для европейских моделей

Декларация соответствия 
Мы, 

КОМПАНИЯ ONKYO EUROPE ELECTRONICS GmbH LIEGNITZERSTRASSE 6, 82194 GROEBENZELL, GERMANY, с полной ответственностью заявляем о том, что изделие компании ONKYO, описанное в настоящем Руководстве по эксплуатации, соответствует перечисленным ниже техническим стандартам, таким как EN60065, EN55013, EN55020 и EN61000-3-2, -3-3.

GROEBENZELL, GERMANY

К. МИЯГИ
ONKYO EUROPE ELECTRONICS GmbH
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Модели для Великобритании

Замена или установка сетевого штекера переменного тока на сетевой шнур этого прибора должна быть выполнена только квалифицированным обслуживающим персоналом.

ВАЖНО

Провода в сетевом шнуре имеют цветовую маркировку в соответствии со следующим кодом:

Синий:       Нейтраль

Коричневый:   Фаза

Поскольку цвета проводов в сетевом шнуре этого прибора могут не соответствовать цветовой маркировке, идентифицирующей выводы в вашем штекере, выполните следующие действия:

Синий провод должен быть подсоединен к выводу с черной маркировкой или буквой N.

Коричневый провод должен быть подсоединен к выводу с красной маркировкой или с буквой L.

ВАЖНО

Штекер оснащен соответствующим предохранителем. Если предохранитель подлежит замене, предохранитель для замены должен соответствовать ASTA или BSI – DS1362 и иметь тот же самый паспортный ток, который указан на штекере. Проверьте маркировку ASTA или BSI на корпусе предохранителя.

Если штекер сетевого шнура не подходит к вашим стенным розеткам, отрежьте его и оснастите шнур подходящим штекером. Установите надлежащий предохранитель в штекер.

Основные достоинства
❑ Технология трехмерного звучания - Sonic Emotion*1 Absolute 3D Sound 

❑ Мощный сабвуфер, направленный вниз
❑ Воспроизведение аудио через Bluetooth*2 (ver.2.1 + EDR)

❑ Док-разъем для iPod/iPhone*3 
*1 Sonic Emotion Absolute 3D 

Sonic Emotion и логотип Sonic Emotion – это зарегистрированные торговые марки Sonic Emotion AG.

Sonic Emotion Absolute 3D создает новое впечатление от прослушивания. Технология Absolute 3D использует управление звуковым полем для преобразования комнаты слушателя в виртуально создаваемое естественное звуковое поле.
В основе технологии управления звуковым полем лежит метод синтеза звуковых волн, распространяющихся по всей области прослушивания и обеспечивающих каждому из слушателей обволакивающий трехмерный звук, с большой глубиной и ощущением пространства, вне зависимости от места прослушивания. Точно так же, как в естественной обстановке, звук слышится со всех сторон,  вне зависимости от размещения аудиосистемы.
*2 Марка Bluetooth и логотип Bluetooth – это торговые марки принадлежащие Bluetooth SIG и лицензированные для использвания компанией Onkyo, которая использует беспроводную технологию Bluetooth в своих продуктах.

QDID : B019744

*3 “Made for iPod”,  “Made for iPhone” 
 iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle и iPod touch являются торговыми марками  Apple Inc., зарегистрированными в США и других странах. iPad – это торговая марка Apple Inc.
“Made for iPod”,  “Made for iPhone” и “Made for iPad”- «Сделано для iPod, iPhone или iPad» - означает, что данное устройство разработано специально для подключения к плееру iPod, iPhone или iPad и прошло сертификацию производителя по совместимости с продуктами Apple. Компания Apple не несет ответственности за работу устройства, а также за соответствие стандартам безопасности и функционирования.

Имейте в виду, что использование этого аксессуара с iPod, iPhone или iPad может повлиять на беспроводную связь.
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Комплект поставки

Убедитесь, что совместно с устройством поставлены следующие аксессуары:

Пульт дистанционного управления (RC-847S)
Литиевая батарея (CR2025) уже вставлена в пульт.

Блок питания (сетевой адаптер)

Сетевой шнур (вилка питания различается в разных странах.)

* В каталогах и на упаковке, буква в конце названия изделия указывает на его цвет. Параметры и функциональные возможности не зависят от цвета.

Стр. 6

Как использовать пульт дистанционного управления

Перед использованием ПДУ снимите изолирующую полимерную пленку с батарейки.

(изображение)

Используя ПДУ, направляйте его в сторону ИК-приемника устройства, как показано на иллюстрации.

(изображение)

ИК-приемник

Устройство RBX-500

Приблизительно 5 метров (16.4 футов)

Примечания:

· Падающий на датчик яркий свет (прямые солнечные лучи или люминесцентное освещение) может мешать нормальной работе пульта. Имейте это в виду при размещении.

· Пользование другим пультом ДУ аналогичного типа или работа использующего инфракрасное излучение оборудования вблизи устройства может создать помехи дистанционному управлению.

Замена батареи

Допускается использование только батарей указанного типа (CR2025).

1. Сдвинув стопор в сторону, и удерживая его, вытащите держатель батареи.

(изображение)      Задняя крышка    Стопор 

2. Вставьте в держатель плоскую литиевую батарею, а затем вставьте держатель в пульт ДУ.

Положительный полюс (+) наверху

Примечания:

· Неправильная замена батареи может привести к взрыву. Используйте только батареи того же типа или эквивалентные.
· Держите батареи в местах, недоступных для детей. Если маленький ребенок проглотил батарейку, немедленно обратитесь к врачу.

· Никогда не разбирайте, не пытайтесь зарядить и не нагревайте выше 100 градусов.

· Если пульт не будет использоваться в течение длительного времени, извлеките элемент питания во избежание утечки и коррозии.

· Неправильное использование литиевых батарей может привести к пожару или химическим ожогам.
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Основной блок
Верхняя панель и передняя панель

В скобках указаны номера страниц данного руководства, на которых приведена основная информация по данному органу управления.

1. Кнопка «POWER» 

Включает и выключает питание ON/STANDBY. Когда система включена, индикатор загорается белым светом.

2. Кнопка «3D SOUND»

Переключает звуковые эффекты в следующей последовательности

NORMAL >>> ENHANCE >>>  VOCAL
3. Кнопка BLUETOOTH, индикатор BLUETOOTH (стр. 12)

Активирует вход BLUETOOTH, включает и выключает BLUETOOTH или активирует режим поиска пар.

4. Кнопка «VOLUME»  +/-
Регулировки громкости. Белый индикатор мигает во время регулировки и перестает, когда громкость достигает максимума или минимума.

5. Док для устройств iPod/iPhone (стр. 11)

Разъем для подсоединения iPod/iPhone.

6. Датчик ИК-сигнала от пульта
7. Индикатор  Power/ Operation
Белый: Power ON, Белый (темный): подзарядка iPod/iPhone (Standby), выключен - Off: Standby, Оранжевый: Bluetooth standby
Когда питание включено - ON, тогда при каждом нажатии кнопок белый индикатор отключается на короткое время (или мигает в случае регулировки громкости VOLUME +/-). 
Для кнопки «3D SOUND» индикатор мигает следующим образом:

NORMAL: мигает один раз, ENHANCE: мигает 2 раза, VOCAL: мигает 3 раза.
Задняя панель
В скобках указаны номера страниц данного руководства, на которых приведена основная информация по данному органу управления.
1. Разъем  «POWER SUPPLY»  (стр. 8)

USB разъем питания (5 V/ 2.1 A). Этот разъем предназначен только для блока питания, его невозможно использовать для воспроизведения звука. 

2. Разъем «LINE IN» (стр. 13)

Для подсоединения аудио выхода внешних источников с помощью покупного кабеля с разъемом мини-джек. 

3. Разъем питания DC IN (постоянный ток) (стр. 8)
Для подсоединения сетевого адаптера питания. 
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Основной блок - продолжение
Подсоединение сетевого адаптера питания
1. Подсоедините разъем DC прилагаемого сетевого адаптера к разъему аудиосистемы DC IN на основном блоке.

2. Соедините сетевой шнур с сетевым адаптером и вставьте вилку в розетку.
(изображение) к настенной розетке (тип вилки зависит от страны).
Примечание:
•  Сетевой адаптер, поставляемый вместе с  RBX-500 разработан исключительно для использования вместе с ним. Не используйте его с другими устройствами. Не используйте другие сетевые адаптеры с RBX-500. Так вы можете повредить RBX-500.

Разъем USB Power 

USB разъем на задней стороне основного блока предназначен только для питания. Он выдает 5 V/ 2.1 A, но не гарантирует зарядку для всех устройств.

Док-разъем на верхней панели имеет приоритет. Когда на него установлен  iPod или iPhone, этот USB разъем на задней стороне отключается.

Кабель для подсоединения не включен в комплект. Необходимо использовать кабель из комплекта мобильного устройства или же купить подходящий кабель.

Примечание:

Не используйте этот разъем для других целей, кроме подзарядки акуммулятора мобильного устройства. К нему нельзя подсоединять USB устройства.
Стр. 9

Основной блок - продолжение
Пульт дистанционного управления
В скобках указаны номера страниц данного руководства, на которых приведена основная информация по данному органу управления.
(1) Кнопка питания «POWER» 

Включает и выключает питание ON/STANDBY. Когда система включена - ON, индикатор загорается белым светом.

(2) Кнопка «MUTING»
Приглушает звук. В режиме «MUTING» индикатор мигает белым светом.

(3) Кнопка «iPod» (стр. 11)

Меняет режим входа для док-разъема. 

(4) Кнопка BLUETOOTH (стр. 12)

Активирует вход BLUETOOTH, включает и выключает BLUETOOTH или активирует режим поиска пар.
(5) Кнопка «LINE» (стр. 13)
Меняет режим входа для разъема LINE. 

(6) Кнопка «VOLUME»  +/-
Регулировка громкости. Белый индикатор мигает во время регулировки и перестает, когда громкость достигает максимума или минимума.
(7) Кнопка PLAY/PAUSE
Переключает режимы PLAY/PAUSE на iPod/iPhone, установленном на док-разъем, или на устройстве, подсоединенном по BLUETOOTH.

(8) Кнопки перемотки  «[|<<]/[>>|]» 
Выбирают следующий или предыдущий трек на iPod/iPhone, установленном на док-разъем, или на устройстве, подсоединенном по BLUETOOTH. В время воспроизведения нажатие на |<< возвращает к началу текущего трека, а двойное нажатие переводит на предыдущий трек.
(9) Кнопка «REPEAT»
Переключает режимы повтора REPEAT на iPod/iPhone, установленном на док-разъем.
(10) Кнопка «3D SOUND»

Переключает звуковые эффекты в следующей последовательности

NORMAL >>> ENHANCE >>>  VOCAL 
(11) Кнопка «SHUFFLE» 

Переключает режимы случайного воспроизведения SHUFFLE на iPod/iPhone, установленном на док-разъем.
Стр. 10
Включение и выключение основного блока 
Включение основного блока

1 Для включения устройства нажмите на кнопку «POWER» на основном блоке или на пульте ДУ.

Индикатор Power/ Operation 
Когда питание включено - ON, индикатор Power загорается белым светом.
Выключение основного блока

2 Для выключения устройства нажмите на кнопку «POWER» на основном блоке или на пульте ДУ.

Основной  блок переходит в состояние ожидания Standby, а индикатор Power гаснет. 

Если iPod/iPhone установлен на док-разъем, индикатор питания будет светиться тускло белым светом, или оранжевым, если это режим Bluetooth standby.
Функция Auto Standby

Для сбережения энергии, основной блок  автоматически переключается в режим standby, если в течение 20 минут отсутствовал аудио сигнал.

Включите устройство вновь для непрерывного использования.

Функция будильника  iPod

Звонок будильника  iPod будет слышен через это  устройство. Если ваш iPod оборудован функцией будильника, задайте время пробуждения и соедините его с док-разъемом. После установки громкости звука на оптимальный уровень, переведите аудиосистему в режим ожидания Standby.

Предостережение:

Не садитесь на аудиосистему, это не пуфик и не сабвуфер, она может сломаться.
Стр. 11
Соединение iPod/iPhone с док-разъемом  и воспроизведение музыки

Соедините  iPod/iPhone с док-разъемом  и слушайте музыку
1 Откройте крышку док-разъема.

Нажмите на задний край крышки, чтобы приподнять передний, и поднимите ее
2 Подсоедините iPod/iPhone к  док-разъему.

Вставьте iPod/iPhone в док-разъем надежно. Когда RBX-500 находится в режиме standby, питание включится автоматически.

Примечания:

Если iPod/iPhone в чехле, он может не подсоединиться, как следует к разъему. Это может привести к отсутствию звука или потере управления. Если это случилось, снимите чехол перед подсоединением.

3 Нажимайте кнопки PLAY/PAUSE на пульте.

Если выбран входной режим iPod, вы сможете управлять iPod/iPhone для воспроизведения музыки.

Советы:

Когда iPod/iPhone подсоединен к док-разъему, входной режим автоматически сменится на iPod.

То же самое произойдет, если вы запустите воспроизведение музыки на iPod/iPhone; входной режим автоматически сменится на iPod.

Совместимость с iPod/iPhone
Это устройство может работать со следующими моделями iPod/iPhone;

• iPod touch (1st, 2nd, 3rd and 4th поколение)

• iPod classic

• iPod nano (3rd, 4th, 5th and 6th поколение)

• iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G и iPhone

Примечания:

Убедитесь, что у вас обновленная iOS для iPod/iPhone. Подробную информацию о текущих версиях ПО iOS можно получить на сайте Apple;

Подзарядка

Когда iPod/iPhone подсоединен к док-разъему, iPod/iPhone подзаряжается. В режиме  standby, индикатор питания будет светиться тускло белым светом (или оранжевым, если это режим Bluetooth standby).

Кроме того, когда iPod/iPhone подсоединен к док-разъему, разъем USB на задней панели отключается. Если вы хотите использовать питание от USB разъема, снимите iPod/iPhone с  док-разъема.
Стр. 12

Воспроизведение музыки —продолжение
Воспроизведение музыки через беспроводное соединение (по Bluetooth)
Образование пар

Для Bluetooth соединения, мобильное Bluetooth устройство должно быть заранее зарегистрировано в основном блоке (это называется спариванием).
1 Разместите основной блок и Bluetooth устройство на расстоянии в несколько метров, затем включите питание обоих устройств.

2 Нажмите кнопку режима Bluetooth на основном блоке или на пульте.

Основной блок перейдет в режим поиска пары и индикатор Bluetooth (синего цвета) начнет быстро мигать.
3 В соответствии с инструкцией на Bluetooth устройство сделайте необходимые шаги для регистрации этого устройства в сети Bluetooth.

Советы:

• Если Bluetooth устройство выводит на дисплей меню регистрации, выберите в нем "Onkyo
RBX-500".

• В случае, если устройство требует пароль или PIN код, введите "0000".

Когда спаривание будет завершено, индикатор Bluetooth на основном блоке загорится синим светом.

Если же между устройствами соединение уже установлено, можно начать воспроизведение музыки.

Примечания:

• Если регистрация устройства не завершена за две минуты, индикатор Bluetooth начнет мигать медленно. Если это произошло, нажмите кнопку на основном блоке один раз, чтобы выключить Bluetooth, и затем нажмите на нее еще раз, чтобы организовать пару.

• Так как информация о спаривании запоминается, эту операцию надо проделать всего один раз для каждого из Bluetooth устройств (если эта информация не была стерта).

• Основной блок может хранить информацию о спаривании максимум для 8 устройств. Если вы захотите записать информацию о спаривании для 9-го Bluetooth устройства, самая старая информация будет стерта.
Воспроизведение музыки на Bluetooth устройстве
Основной блок и Bluetooth устройство нужно соединить по Bluetooth заранее. В ходе Bluetooth соединения, индикатор Bluetooth на основном блоке загорится синим светом, и вы сможете управлять  воспроизведением музыки без проводов.

1 Нажмите кнопку режима Bluetooth на основном блоке или на пульте, или сделайте Bluetooth соединение с устройства.

Когда вы нажимаете кнопку Bluetooth на основном блоке, он сначала в течение 5 секунд пытается подсоединиться к тому Bluetooth устройству, с которым он был соединен ранее. Если подсоединение не установлено, попытайтесь проделать его с Bluetooth устройства. Или же выключите Bluetooth устройство однократным нажатием на кнопку Bluetooth, а затем нажмите ее еще раз.

2 Запустите на Bluetooth устройстве воспроизведение музыки.

Примечания:

Если в Bluetooth устройстве активирован эквалайзер или усилитель басов, звук может оказаться искаженным.

Стр. 13

Отсоединение Bluetooth
Для отсоединения Bluetooth устройства от основного блока, нажмите кнопку Bluetooth на  основном блоке или на пульте. Отключение питания также разрывает соединение с Bluetooth устройством.

Режим ожидания Bluetooth standby
Режим Bluetooth standby позволяет владельцу автоматически включать основной блок при попытке подсоединения Bluetooth устройства.

1 Переведите  основной блок в режим standby.

2 Нажмите и удержите кнопку «POWER»  на  основном блоке или на пульте в течение 3 секунд или более.

Основной блок перейдет в режим to Bluetooth standby, и индикатор питания загорится оранжевым светом.

Когда Bluetooth соединение будет установлено с Bluetooth устройства, основной блок включится и можно будет начать воспроизведение музыки.

Более того, когда Bluetooth соединение будет разорвано с Bluetooth устройством, основной блок выключится только через 2 минуты (приблизительно).

Когда Bluetooth устройство находится в режиме Standby, потребление энергии немного возрастает.
Отмена режима Bluetooth standby
Нажмите и удержите в течение 3 секунд или более кнопку «POWER»   находясь в состоянии Bluetooth standby. Индикатор питания (оранжевый) погаснет, и вы вернетесь в обычный режим standby.

Подсоединение внешних источников к разъему LINE IN и воспроизведение музыки 

Внешние устройства можно подключить к  RBX-500 и слушать с них музыку.

1 Переведите основной блок в режим standby, и подсоедините

внешнее устройство к разъему LINE IN на задней панели.

Используйте для этого купленный дополнительно кабель, подходящий для данного устройства. На основном блоке находится стерео разъем типа мини-джек.

2 Нажмите кнопку источника на пульте.

3 Запустите на внешнем устройстве воспроизведение музыки.

Примечания:

В случает подсоединения к гнезду для наушников на портативном устройстве, таком как например цифровой аудио плеер, громкость звука может оказаться маловатой. В таком случает отрегулируйте громкость на устройстве - источнике.

Примечания:

Разъем Line-in был сконструирован для подсоединения кабеля от гнезда для наушников
портативного устройства.

Поэтому подсоединение внешнего устройства с достаточно высоким выходным напряжением (1.5 В или более) может привести к искажению звука.

Если слышны искажения, уменьшите громкость (если это возможно), на подсоединенном  устройстве.

Стр. 14
Выявление и устранение неисправностей
Основной блок не работает или же работает неправильно.

• Выньте штекер из разъема питания на устройстве, подождите 10 секунд или более, а затем вставьте его вновь.

• Сделайте сброс установок устройства («Reset») (стр. 14)

Основной блок не включается

• Убедитесь, что сетевой адаптер (блок питания) включен в стенную розетку, а также должным образом подключен к устройству (см. стр. 8).

Устройство неожиданно выключается

• Возможно фукция Auto standby не работает (см. стр. 10).

Звук отсутствует или слишком слабый
• Входной режим выбран неверно. Смените его, нажимая поочередно на кнопки , iPod/iPhone,  Bluetooth, LINE на пульте (стр. 9)
• Если громкость на внешнем устройстве, подсоединенном по Bluetooth или LINE, слишком мала, увеличьте ее.

iPod/iPhone не работают
• Убедитесь что iPod/iPhone должным образом вставлен в док устройства. Даже самые тонкие чехлы могут помешать соединению устройства и iPod/iPhone, поэтому следует всегда вынимать iPod/iPhone из чехла перед тем как вставить его в док устройства.

• Убедитесь что ваша модель iPod/iPhone совместима с устройством (см. стр. 11).

• Если воспроизведение внезапно прерывается, сделайте сброс вашему iPod/iPhone.
Звук iPod/iPhone искажен
• Отключите эквалайзер и другие «улучшатели» звука в iPod/iPhone.

• Сделайте сброс вашему iPod/iPhone. Если модель допускает многозадачную работу, закройте все другие приложения.

Невозможно спаривание Bluetooth устройств
• Посмотрите инструкцию на Bluetooth устройство.

• Отключите питание RBX-500 и Bluetooth устройства, а затем включите опять и попробуйте запустить процедуру поиска пар еще раз.

• Удалите зарегистрированные данные "Onkyo RBX-500" в Bluetooth устройстве, и попробуйте запустить процедуру поиска пар еще раз.

Невозможно установить соединение Bluetooth 

• Убедитесь что Bluetooth устройство включено и функция Bluetooth активирована.

• Убедитесь что расстояние между Bluetooth устройствами не слишком большое. Может быть 
устройство блокировано стенами или чем-то другим?

Звук, передаваемый по Bluetooth, прерывается
• Держитесь подальше от беспроводных сетевых устройств - LAN, других Bluetooth
устройств или микроволновых печей.

• Установите Bluetooth устройство поближе к основному блоку. Попробуйте изменить расположение Bluetooth устройства или основного блока.

Звук по Bluetooth запаздывает по сравнению с изображением
• Имеется задержка сигнала, связанная с особенностями передачи данных по Bluetooth. Поэтому задержка вполне возможна.
Устройство  не заряжается через разъем USB на задней панели
• Снимите ваш iPod/iPhone с док-разъема.
Пульт ДУ не работает должным образом

• Если батареи разряжены, замените их на на новые (стр. 6).

• Убедитесь что пульт используется правильно (стр. 6).
• Избегайте воздействия на ИК-датчик яркого света (света газоразрядных ртутных ламп или солнечного света).
Сброс - Reset
Сброс основного блока выполняется следующим образом:

1. Отсоедините DC штекер от сетевого адаптера, и подождите 10 секунд.

2. Вставьте DC штекер, одновременно нажимая на кнопку «POWER»  на основном блоке в течение 2 секунд или более.

3. Подождите, пока индикатор питания загорится, а затем погаснет вновь.
Примечания:

Сброс возвращает все установки к значениям по умолчанию.

Так как вся информация по спариванию Bluetooth устройств стерта, проделайте эту процедуру еще раз, если необходимо.
Стр. 15
Технические характеристики

Общие

Питание: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz

Потребление: 30 Вт, на холостом ходу: 20 Вт, Standby: 0.3 Вт
Размеры (ШхВхГ): 220 × 230 × 220 мм
Вес: 3.4 кг

Аналоговый вход: LINE (1)

Усилитель
Актуальная максимальная выходная мощность: 5 Вт на 6 каналов, 4 Ом (сателлитные динамики)

10 Вт на 1 канал, 4 Ом (сабвуфер), (искажения THD+N: 1% или менее, 6.1-канальный режим

(одновременная работа всех каналов))

Общий коэфф. нелин. искажений: 0.3 % (1 кГц, 1 Вт)
Входная чувствительность /Импеданс:  1500 мВ/ 47 кОм (LINE)

Отношение сигнал/шум (SN ratio):  60 дБ (LINE, IHF-A), 70 дБ (iPod/Bluetooth, IHF-A)

Динамики: сателлитные - 6 каналов, сабвуфер 1 канал

Диаметр диффузора: 6 см (сателлитные), 10 см (сабвуфер)

Bluetooth

Версия: Version 2.1 + EDR, Profile A2DP 1.2, AVRCP 1.0

Кодеки: SBC, AAC

Защита контента: SCMS-T
Конструкция и технические характеристики устройства могут быть изменены без предварительного уведомления.

